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ANEXO N° 5
Convenio con Afectados Indirectos
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CONVENIO ENDESA
v .
COMUNIDADES INDIGENAS
= DE QUEPUCA RALCO Y RALCO LEPOY
)

@
] En Chenqueco, comuna de Santa Barbara, Republica de Chile a veinticinco de
- Octubre de mil novecientos noventa y ocho, entre Empresa Nacional de
2 Electricidad Sociedad Anénima, en adelante ENDESA, debidamente
- representada por don IGNACIO SWETT LAZCANO, chileno, casado, Ingeniero
Civil, cédula nacional de identidad nimero cuatro millones setecientos setenta
2 y tres mil novecientos cuarenta guion tres, con domicilio en Providencia
2 N°2653, Piso 19, Oficina 1902, comuna de Providencia; y por la otra, la
2 Comunidad Indigena MANUEL NEUCUMAN de RALCO LEPOQY, inscrita a fojas
-] 15, N° 14 de 1994, en los registros respectivos, segun certificacion otorgada
2 por la Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena, debidamente representada
- por el sefior, don JOSE ISABEL NECUL SAGAL, chileno, casado, trabajador,
- cédula nacional de identidad numero cinco millones quinientos noventa mil
ciento cincuenta y dos guién K, con domicilio en Lugar Ralco Lepoy, Alto Bio-
3 Bio, comuna de Santa Béarbara; la ORGANIZACION PEHUENCHE QUEPUCA
ESTADIO, inscrita bajo el N° 075 Folio 29 Libro 1 de 1993 en el registro
respectivo, segun certificacion otorgada por la llustre Municipalidad de Santa
Barbara, debidamente representada por la sefora, dofa CLORINDA DEL
CARMEN HERMOSILLA LEVI, chilena, casada, duefa de casa, cédula nacional
de identidad numero diez millones ciento sesenta y siete mil cero noventa y
tres guion siete con domicilio en Lugar Quepuca Estadio, Alto Bio-Bio, comuna
Santa Barbara, y la JUNTA DE VECINOS MALLA PALMUCHO, inscrita, bajo el
N°® 109 Folio 13 Libro 2 de 1996 en el registro respectivo, segun certificacion
Otorgada por la Illustre Municipalidad de Santa Barbara, debidamente
trabajador, cédula nacional de identidad numero cinco millones novecientos
setenta y cinco mil doscientos noventa y ocho guidon siete con domicilio en
Lugar Palmucho, Alto Bio-Bio, Comuna de Santa Barbara, han acordado el

presente convenio, el que se regird por las cldusulas que a continuacion los
Comparecientes se otorgan:
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2 representada por el senor, don JOSE RAUL LEVI PURRAN, chileno, casado,
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TENIENDO PRESENTE:

PRIMERO : Que, La Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena es un
organismo encargado de. promover y ejecutar, en su caso, la accion del Estado
en favor del desarrollo integral de las personas o comunidades indigenas y de
impulsar su participaciéon en la vida nacional, correspondiéndole, entre otras
funciones, el promover la adecuada explotacion de las tierras indigenas,
velando por su equilibrio ecolégico y el desarrollo social y econémico de sus
habitantes.

SEGUNDO : Que, ENDESA ha proyectado la construccion e instalacion de la
Central Hidroeléctrica Ralco, en el Alto Bio-Bio, obra ubicada a unos 110
kildmetros al sureste de la ciudad de Los Angeles y corresponde a una central
de embalse. Dicho embalse se formara construyendo una presa de 155
metros de altura maxima en la localidad de Palmucho, y desde éste se
captaran las aguas que seran conducidas por un tunel de aduccién, de 7
kilbmetros de longitud, hasta la caverna de maquinas donde se instalaran las .
unidades generadoras de la central. La potencia instalada de la central sera de
570 MW vy generard una energia promedio anual de 3.380 millones de KWh,
que permitira suplir el aumento de la demanda de la energia eléctrica del SIC a
partir del afno 2002, con las tarifas mas bajas posibles para todos los usuarios
de este sistema, que corresponden al 95% de la poblacién total del pais.

TERCERO : Que, el proyecto descrito se ha diseflado en toda su extensidn por
ENDESA, aceptando en la medida de lo posible, las sugerencias realizadas por
la CONADI y respetando todas las condiciones impuestas por la Comisién
Nacional del Medio Ambiente (CONAMA) en las resoluciones de calificacion
ambiental del Proyecto; en orden a involucrar lo menos posible a tierras
calificadas como indigenas e implementar un plan de relocalizacién para las
familias propietarias de predios indigenas en las localidades de Quepuca Ralco
y Ralco Lepoy, que se verdn afectadas directamente por la inundacién de
tierras o por la construccién de obras.

CUARTO : Que, el Proyecto Ralco afectard a las personas indigenas de las
localidades de Quepuca Ralco y Ralco Lepoy de distinta manera, una llamada
afectacion directa y la otra, afectacién indirecta.




A.- Que se afectara directamente a las personas indigenas cuyos predios seran
ocupados total o parcialmente, ya sea por inundacion o por la construccion de
las obras principales de la central y cuya compensacion esta prevista con las
medidas establecidas en el Plan de Relocalizacion aprobado por la CONAMA,
que considera permutas de terreno y servidumbres.

B.- Se afectara indirectamente a personas y familias indigenas, en adelante
afectados indirectos por el Proyecto Ralco, de las localidades de Quepuca
Ralco y Ralco Lepoy cuando no se encuentre en la situacion anterior.

El presente convenio se refiere a los afectados indirectos,

QUINTO : Que, ENDESA vy los afectados indirectamente por el proyecto
Central Hidroeléctrica Ralco, han acordado concluir sobre materias tratadas en
la Mesa de Negociacion instalada en la ciudad de Los Angeles, el dia 12 de
Agosto de 1998, que contdé ademas con la participacién de las Autoridades
Regionales de Gobierno, de la Direccién Nacional de CONADI y la ayuda del Sr. .
Obispo de Los Angeles, accediendo ENDESA a las demandas centrales de los
afectados indirectamente que fueron planteadas en carta al sefor Ministro de
MIDEPLAN, don German Quintana, suscrita por la sefora Clorinda Hermosilla y
el sefior José Levi, en representacién de las familias de Quepuca Ralco, y por
los sefiores Manuel Maripe y José Necul, en representacion de las familias de
Ralco Lepoy, de fecha 14 de septiembre de 1998.

SEXTO : Que, ENDESA conoce las necesidades e intereses de los afectados
indirectamente por la construccién de la Central Hidroeléctrica Ralco y las ha
acogido favorablemente, lo que ha comunicado directamente a sus
representantes en reciente reunion sostenida con ellos en el Alto Bio-Bio. De
este manera ENDESA ha determinado convenir con estas familias un Plan de
mejoramiento de su calidad de vida, el que refleja plenamente la solucion a sus
inquietudes y aspiraciones.

SEPTIMO : Que, CONADI, por su parte ha llevado a cabo reuniones con cada
una de las personas, comunidades indigenas y organizaciones indigenas de las
localidades de Quepuca Ralco y Ralco Lepoy que se verdn afectadas
indirectamente por el proyecto Ralco. Dentro‘d_e_ngeggqgggnuryp%?ff",‘F‘,ﬂaa*é?f
ONTUNTIATIAa se han realizado encuestas sociales, con la colaboracién del
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Gobierno Regionai del Bio-Bio y de la llustre Municipalidad de Santa Barbara, a
la totalidad de familias afectadas indirectamente, lo que ha permitido conocer
el nimero de familias y las realidades y necesidades de las mismas.

OCTAVO: Que, CONADI ha podido determinar que las familias indigenas que
se veran afectadas indirectamente por el Proyecto Ralco son un total de ciento

ochenta y cuatro, las que se encuentran debidamente representadas por las
siguientes organizaciones comunitarias:

1. Comunidad Indigena Manuel Neucuman de Ralco Lepoy:

2. Organizacion Pehuenche Quepuca Estadio; y

3. Junta de Vecinos Malla Palmucho.

La némina de las personas beneficiarias del presente convenio se anexa vy,
firmada por las partes, se entiende formar parte de él.

NOVENO : Que, los comparecientes acuerdan suscribir el presente convenio:

CONVENIO DE PROGRAMA DE MEJORAMIENTO
PARA FAMILIAS INDIGENAS AFECTADAS INDIRECTAMENTE
POR EL PROYECTO CENTRAL HIDROELECTRICO RALCO
EN LAS LOCALIDADES DE QUEPUCA RALCO Y RALCO LEPOY

TITULO |

CLAUSULA PRIMERA: ENDESA esta interesada en que el proyecto de la
Central Hidroeléctrica Ralco pueda ser concretamente apreciado por las ciento
ochenta y cuatro familias afectadas indirectamente por el proyecto, por lo que

conociendo la realidad y necesidades de ella, ha estimado necesario contribuir
a la satisfaccion de sus legitimas aspiraciones.

CLAUSULA SEGUNDA: Las personas o familias afectadas en forma indirecta,
que personalmente o representados legalmente suscriben este acuerdo,
manifiestan su conformidad con

las medidas de mejoramiento que a
continuacién se indican.
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TITULO I
Del Programa de Acciéon para 184 familias afectadas indirectamente por el
Proyecto Ralco

CLAUSULA TERCERA: ENDESA se obliga a participar en un programa cuyas
acciones tiendan al mejoramiento de la calidad de vida de las ciento ochenta y
cuatro familias, afectadas indirectamente por el Proyecto Ralco, con la
finalidad de preservar los lazos familiares y culturales de ellas, asumiendo
directamente aquellas acciones que asi se estipulan en las clausulas siguientes.

CLAUSULA CUARTA: El Programa de Accién comprende los siguientes
Subprogramas que favoreceran a las personas o familias afectadas

indirectamente por el Proyecto Ralco de las comunidades de Quepuca Ralco y
Ralco Lepoy:

Subprograma de Conservacion de Suelos, Forestacién, Capacitacién vy
Absorcién de Mano de Obra.

Subprograma de Subsidios Habitacionales.

Subprograma de Electricidad Rural.

Subprograma de Caminos y Sendas de Penetracidn.

Subprograma Ampliacién y Mejoramiento de las instalaciones de la Escuela

Fronteriza de Ralco para la habilitacién de un Liceo Técnico Profesional
Bilinglie con internado en esas instalaciones.

Subprograma Cultural y de Desarrollo Turistico.
De la Fundacién Pehuen y otras actividades y acciones.

TITULO 1INl
Del Subprograma de Conservacién de Suelos, Forestacion, Capacitacion y
Absorcién de Mano de Obra.

CLAUSULA QUINTA: En el contexto de este Subprograma se desarrollard y
ejecutard un programa orientado a recuperar suelos degradados y establecer
plantaciones forestales con especies de multipropésito, ademéas de capacitar y

posibilitar el aumento de los ingresos de las familias indigenas de las
comunidades de Quepuca Ralco y Ralco Lepoy.
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CLAUSULA SEXTA: Para la concrecion de este Subprograma, ENDESA
aportara la suma de ciento cuarenta millones de pesos para un proyecto
tendiente a la recuperacion de suelos y reforestacién, con especies nativas y
exoticas de crecimiento rapido, procurando beneficiar un minimo de ‘tres

hectareas por familia en los sectores de las comunidades indigenas de
Quepuca Ralco y Ralco Lepoy. )

CLAUSULA SEPTIMA: Este proyecto, ofrecerd capacitacién en técnicas de
plantacién, silvicultura y conservacién de suelos.

CLAUSULA OCTAVA: Los trabajos de reforestacion, conservacién vy
recuperacion descritos anteriormente, deberén ser realizados con mano de obra

proveniente de las ciento ochenta y cuatro familias afectadas indirectamente,
de modo de generar una fuente de empleo para ellas.

CLAUSULA NOVENA: En el contexto de este subprograma ENDESA, dentro
del cumplimiento del DL 701 sobre fomento forestal, ofrecera a las 184
familias la reforestacion de terrenos de su propiedad. En este caso la

bonificacién que considera el DL 701 serd de beneficio de la familia Pehuenche
propietaria de los terrenos

CLAUSULA DECIMA: El seguimiento y control de la ejecucién del presente
subprograma sera responsabilidad de

los organismos del Estado que
corresponda.

TITULO IV
Del Subprograma de Subsidios Habitacionales

CLAUSULA UNDECIMA: Para la implementacién de este Subprograma, las
ciento ochenta y cuatro familias afectadas indirectamente por el Proyecto
Ralco, gestionardn ante las autoridades pertinentes el subsidio rural a que
tengan derecho en las localidades de Quepuca Ralco y Ralco Lepoy.




el disefio mencionado anteriormente,

setenta y dos millones de pesos ($172.000.000.-),

construccion de las lineas y empalmes que conectardn la
las  viviendas de

indirectamente por el Proyecto Ralco.
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CLAUSULA DUObECIMA: ENDESA se obliga a otorgar en forma adicional,

una asignacion de cien unidades de fomento (100 UF) para cada una de las
familias. Este complemento podra ser utilizado en:

Completar el ahorro previo para la construccién de una vivienda de uso
familiar. '

Si existiere vivienda, se destinard al mejoramiento o ampliacién de ella o para
obras de infraestructura de sus predios.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: CONADI implementard la certificacion de la

constitucion de derechos reales de uso que conjuntamente con SERVIU VI

Regién permitan llevar a su total cumplimiento este subprograma de subsidios
habitacionales rurales.

TITULO V
Del Subprograma de Electrificacion Rural

CLAUSULA DECIMO CUARTA: ENDESA, tiene la obligacién de construir una
linea troncal hasta el Fundo El Barco, cuyo disefio sera desarrollado en los
proximos meses. En este contexto la empresa se obliga a, una vez entregado

realizar un aporte de hasta ciento

para financiar la

linea troncal con
las ciento ochenta y cuatro familias afectadas

TITULO VI
Del Subprograma de Caminos y Sendas de Penetracién

CLAUSULA DECIMO QUINTA: ENDESA se obliga a reponer el camino al Alto
Bio-Bio que resultara inundado por el embalse de la Central Hidroeléctrica
Ralco. De esta manera se contard con camino de una extensién aproximada de
cincuenta kilémetros, bordeando en gran parte los embalses Pangue y Ralco y

entre los puentes Pangue y Ralco, siendo este Gltimo, en el acceso al fundo El
Barco.




CLAUSULA DECIMO SEXTA: ENDESA se obliga a construir sendas de
penetracion que conecten los predios de las comunidades de Quepuca Ralco vy
Ralco Lepoy con el camino mencionado precedentemente o con otro existente,
de modo de reponer y mejorar su accesibilidad. 'La longitud total de sendas a
ejecutar sera de hasta quince kildmetros.

CLAUSULA DECIMO SEPTIMA: Las obras las ejecutara ENDESA por si o a
través de terceros.

CLAUSULA DECIMO OCTAVA: Las obligaciones asumidas por la ENDESA, en
virtud de los Titulos Tercero, Cuarto, Quinto y Sexto que consisten
esencialmente en aportes en dinero y ejecucién de obras materiales, deberan
estar concluidas a mas tardar en el plazo de tres anos contados desde la firma
del presente convenio.

TITULO Vi
Del Subprograma de Ampliacion y Mejoramiento de las instalaciones de la
Escuela Fronteriza de Ralco para la Habilitacién de un Liceo Profesional Bilingiie
con Internado en esas instalaciones

CLAUSULA DECIMO NOVENA: El Gobierno, en sus Planes Educacionales, tiene
considerado habilitar un Liceo Técnico Profesional Bilinglie en Ralco. Para
llevar a cabo dicha iniciativa se efectuardn nuevas construcciones y se
mejoraran las instalaciones de la actual Escuela Fronteriza de Ralco.

CLAUSULA VIGESIMA: Para los efectos de cumplir con lo senalado
precedentemente, ENDESA aportard un tercio del costo, hasta la suma de
trescientos millones de pesos ($300.000.000.-), para las nuevas
construcciones y para el mejoramiento de la escuela, en la oportunidad y a la
institucién que se acuerde con el Gobierno.
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TITULO Vil
Del Subprograma Cultural y de Desarrollo Turistico

CLAUSULA VIGESIMO PRIMERA: ENDESA, a través de sus Directores en la
Fundacién Pehuen, se compromete a apoyar el desarrollo de programas

culturales y de desarrollo turistico para las familias afectadas indirectamente
por el proyecto.

CLAUSULA VIGESIMO SEGUNDA: Para estos efectos, ENDESA tomara
contacto con la Fundacién Chile para la realizacién de un disefio integral de las

potencialidades turisticas del sector en las localidades de Quepuca Ralco,
Ralco Lepoy y del fundo El Barco.

CLAUSULA VIGESIMO TERCERA: De acuerdo a lo descrito en la clausula
anterior, ENDESA se compromete a presentar los proyectos de desarrollo .
turistico a los propietarios de los terrenos donde se disefien y a promover su
participacion en el sistema de la Fundaciéon Chile. Ademas, ENDESA se obliga
a realizar un aporte de hasta veinticinco millones de pesos ($25.000.000.-)

para contratar estudios complementarios que puedan ser (tiles al proceso
anterior.

CLAUSULA VIGESIMO CUARTA: Para los efectos del disefio y ejecucion de los

proyectos o programas de desarrollo turistico se debera solicitar la aprobacién
de la CONADI y de la Direccién Regional de Turismo.

TITULO IX
De la Fundacion Pehuen y otras Actividades y Acciones

CLAUSULA VIGESIMO QUINTA: ENDESA estudiarda la adecuacién del
Directorio de la Fundacién Pehuen, asegurando una preeminencia pehuenche.
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CLAUSULA VIGEISIMO SEXTA: ENDESA se obliga a construir una sede
comunitaria con la implementacién, en calidad y cantidad, necesarias para el

desarrollo de la cultura y necesidades sociales de las comunidades de Quepuca
Ralco y Ralco Lepoy.

CLAUSULA VIGESIMO SEPTIMA: Las obras las ejecutara ENDESA por si o a

través de terceros, fijando un plazo de entrega de la obra, que no podra

exceder de un ano. Dicho plazo se contard desde que se obtenga el permiso
legal del propietario cuyo terreno sirva para este propésito.

CLAUSULA VIGESIMO OCTAVA: Para la construccién de esta sede

comunitaria ENDESA aportard una suma de hasta siete millones de pesos
($7.000.000.-)

CLAUSULA VIGESIMO NOVENA: ENDESA reitera su intencién y compromiso
de incentivar oportunidades laborales para los pehuenches de las localidades
de Quepuca Ralco y Ralco Lepoy, con cuotas importantes de trabajo directo y

asociado para las personas que integran las ciento ochenta y cuatro familias
afectadas indirectamente por el Proyecto Ralco.

TITULO X
De la implementacién y supervision del Programa de Mejoramiento

CLAUSULA TRIGESIMA: De la forma antes sefalada, ENDESA, acepta la
sugerencia formulada directamente por la comunidad y acordada ante la
presencia de la Corporacién Nacional de Desarrollo Indigena (CONADI), la cual

- acepta, solicitar en un plazo maximo de 6 meses, incorporar el presente

convenio como parte del Programa de Desarrollo de Largo Plazo a que hace

referencia la resolucién Exenta N°10, del 6 de junio de 1997 de la Direccion
Ejecutiva de la CONAMA y sus modificaciones posteriores.

A
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CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA: Sin perjuicio de lo anterior el control v

seguimiento de la ejecucion del presente Plan de Accién o Mejoramiento

quedard bajo la supervigilancia de la Corporacion Nacional de Desarrollo
Indigena.

TITULO FINAL

CLAUSULA TRIGESIMO SEGUNDA: Los comparecientes declaran conocer y
aceptar en todas sus partes las obras y subprogramas que se ejecutaran, las

que declaran a su total y entera satisfaccion, no teniendo cargo alguno que
formular.

CLAUSULA TRIGESIMO TERCERA: ENDESA se obliga a desarrollar este

programa en un marco de maxima colaboracién con los planes del Supremo
Gobierno, a través de sus organismos correspondientes.

CLAUSULA TRIGESIMO CUARTA: Presente en este acto, don RODRIGO

GONZALEZ LOPEZ, Director Nacional de la Corporaciéon Nacional de Desarrollo
Indigena, chileno, soltero, abogado, cédula nacional de identidad numero
5.644.295-2, domiciliado para estos efectos en calle Manuel Montt 1070 de la
ciudad de Temuco, en nombre y representacién de la Corporacién Nacional de

Desarrollo Indigena (CONADI), quien expone vy declara: Que en la
representacion que inviste y como ministro de fe, certifica que los acuerdos
alcanzados entre ENDESA y las COMUNIDADES INDIGENAS QUEPUCA-

RALCO y RALCO-LEPQY, han sido libres y espontaneos, enmarcados dentro de
la ley indigena, dandole su conformidad.

Asimismo, concurre a este acuerdo el Gobernador de la Provincia de Bio-Bio,
don JUAN CARLOS CORONATA SEGURE, domiciliado en calle Caupolican N°
410 de la ciudad de Los Angeles, en representaciéon del Gobierno Provincial,

quien concurre a este acto tomando pleno conocimiento del mismo y

comprometiendo la colaboracién del Gobierno Provincial para la concreciéon de
los beneficios materia del presente convenio.



-h-hﬁ*.h-hdd-ld-_‘_',!,.L.‘_L_J BEE

VLLLOLOLOLOLUVLOLOVLOLLOLOLOLLLYD

JOO000000000000000000000000

ANEXO AL CONVENIO

ENDESA Y COMUNIDADES INDIGENAS DE

QUEPUCA RALCO Y RALCO LEPOY

LISTA DE FAMILIAS AFECTADAS INDIRECTAMENTE POR EL PROYECTO RALCO

Conforme a lo sefialado en el considerando octavo del Convenio, a continuacion se indican

las familias que son afectadas indirectamente por el Proyecto Ralco y a las cuales les es
aplicable el presente Convenio.

Comunidad

QUEPUCA RALCO
RALCO LEPOY
RALCO LEPOY
RALCO LEPOY
RALCO LEPOY
RALCO LEPOY
QUEPUCA RALCO
RALCO LEPOY
RALCO LEPOY
RALCO LEPOY
QUEPUCA RALCO
RALCO LEPOY
RALCO LEPOY
RALCO LEPOY
RALCO LEPOY
QUEPUCA RALCO
QUEPUCA RALCO
QUEPUCA RALCO
QUEPUCA RALCO
RALCO LEPOY
RALCO LEPOY
RALCO LEPOY
RALCO LEPOY
RALCO LEPOY
RALCO LEPOY
RALCO LEPOY
RALCO LEPOY
RALCO LEPOY
RALCO LEPOY
RALCO LEPOY
RALCO LEPOY
QUEPUCA RALCO
RALCO LEPOY

A. Patermmo

ACUNA
ANCANAO
ANCANAO
ANCANAO
AREVALO

ARRATIA

ARRATIA
ARRATIA
BENITEZ
BENITEZ
BENITEZ
BENITEZ
BENITEZ
BENITEZ
BEROIZA
BEROIZA
BEROIZA
BEROIZA
BRITO
CALPAN
CALPAN
CALPAN
CALPAN
CALPAN
CALPAN
CALPAN
CALPAN
CASTILLO
CIFUENTES
COMILAO
COMILAO
CONCHA
CORDOVA

A. Matemo

PURRAN
LEPIMAN
LEPIMAN
LEPIMAN
LAGOS
CEA
SOTOMAYOR
SOTOMAYOR
ALAMAN
CUMILAO
LEVI
MANQUEL
PURRAN
QUILAPE
LEPIMAN
PINALEO
PINALEO
PINALEO
BRITO
CALPAN
NECUL
NECUL
PURRAN
PURRAN
PURRAN
PURRAN
RAMIREZ
CASTILLO
CIFUENTES
CALPAN
QUIPAINAN
TORRES
CALPAN

P. Nombre

BLANCA
JOSE
JOSE
JUAN
ELEUTERIO
JOSE
DOMINGO
JOSE
JUAN
DOMINGO
JOSE
JUAN
RAMON
JOSE
JUAN
JOSE
FERNANDO
JOSE
FELICIANO
JUAN
JOSE
JUAN
CARLOS
JOSE
JOSE
JOSE
DOMINGO
CLARA
LIZARDO
JUAN
DOMINGO
LUIS
CARLOS

S. Nombre

ROSA
ANTONIO
MANUEL

VITOMAL
MODESTO
ALADINO
LUIS

JOEL
DIONISIO
DOMINGO
ANTONIO
LUIS

DE LA CRUZ
ANTONIO
ORLANDO
AMADOR
GUADALUPE

PEDRO
ANSELMO
DESIDERIO
BALDOVINO
IVAN
SEGUNDO
SALVADOR
SEBASTIANA
RAUL
ANTONIO
SALVADOR
EDGARDO
ALBERTO
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RALCO LEPOY
RALCO LEPOY
RALCO LEPOY
RALCO LEPOY
RALCO LEPOY
RALCO LEPOY
RALCO LEPOY
RALCO LEPOY
RALCO LEPOY
QUEPUCA RALCO
QUEPUCA RALCO
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ANTEDECENTES ESTADO ACTUAL DE LOS
COMPROMISOS DEL CONVENIO CON AFECTADOS INDIRECTOS

1. ANTECEDENTES GENERALES

El convenio con Afectados Indirectos fue el resultado de una mesa de negociacién
desarrollada en la ciudad de Los Angeles, y que se materializé en la firma de un
convenio el 25 de octubre de 1998. Suscribieron este convenio ademas de
Endesa Chile, autoridades del Gobierno Provincial y Regional y Conadi.

Para determinar quienes eran afectados indirectos, Conadi llevé a cabo reuniones
en cada una de las comunidades indigenas y organizaciones de las localidades de
Quepuca Ralco y Ralco Lepoy que se verian afectadas indirectamente por la
central Ralco.

De acuerdo a lo anterior, Conadi pudo determinar que las familias indigenas
afectadas indirectamente son un total de 184, las que estan debidamente
representadas por las siguientes organizaciones comunitarias:

- Comunidad Indigena Manuel Neicuman de Ralco Lepoy;
- Organizacion Pehuenche Quepuca Estadio; y

- Junta de Vecinos Malla Palmucho

El convenio con Afectados Indirectos se elabor®6 sobre la base de siete
subprogramas de beneficio a las familias, los cuales se enuncian a continuacion:

;14 Subprograma de conservacion de suelos, forestacion y absorcion de mano
de obra;

Subprograma de Subsidios Habitacionales;

Subprograma de electricidad rural,

Subprograma de caminos y sendas de penetracion;

Subprograma ampliacion y mejoramiento de las instalaciones de la escuela
fronteriza de Ralco, para la habilitacion de un Liceo Técnico profesional
Bilingle con internado en esas instalaciones;

6. Subprograma Cultural y de desarrollo turistico; y

7. De la Fundacién Pehuén y otras actividades y acciones.

OB w N

A continuacién se da a conocer el estado de cada uno de los Subprogramas y
compromisos que forman parte de este convenio.
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ESTADO DE AVANCE CONVENIO CON AFECTADOS INDIRECTOS

21 Subprograma de Conservacion de Suelos, Forestacion y Absorcién de
Mano de Obra

2.1.1 Fuente del compromiso

Titulo Il del Convenio con Afectados Indirectos:

Clausula Quinta: En el contexto de este Subprograma se desarrollara y ejecutara
un programa orientado a recuperar suelos degradados y establecer plantaciones
forestales con especies de multipropésito, ademas de capacitar y posibilitar el
aumento de los ingresos de las familias indigenas de las comunidades de
Quepuca Ralco y Ralco Lepoy.

Clausula Sexta: Para la concrecion de este Subprograma, ENDESA aportara la
suma de ciento cuarenta millones de pesos para un proyecto tendiente a la
recuperacion de suelos y reforestacion, con especies nativa y exdticas de
crecimiento rapido, procurando beneficiar un minimo de tres hectareas por familia
en los sectores de las comunidades indigenas de Quepuca Ralco y Ralco Lepoy.

2.1.2 Estado del compromiso

Con el objeto de dar cumplimiento a este compromiso el 02 de enero de 2002,
Endesa Chile, suscribid un convenio con Conaf VIl region. El objetivo de este
convenio fue ejecutar las plantaciones de un total de 552 hectareas, que es el
resultado de 184 beneficiarios por 3 ha cada uno. Las plantaciones se harian en
las comunidades indigenas de Quepuca Ralco y Ralco Lepoy. Para la realizacion
de este convenio Endesa Chile comprometié un aporte de $140.000.000 (ciento
cuarenta millones de pesos).

Con posterioridad a la firma del convenio con Conaf VIl region, los beneficiarios
manifestaron su intencion en modificar el objetivo del aporte destinado a la
reforestacion. Por ello, a través de Ord. N° 083/257 del Gobernador Provincial de
Bio Bio, de fecha 21 de febrero de 2002, dirigido al Director Regional de CONAF,
se comunicod que, en conjunto con los beneficiados al Convenio con Afectados
Indirectos y Endesa, se decidio reorientar el aporte de la empresa hacia proyectos
de fomento productivo que las familias planteen.

El 24 de mayo de 2002, se firmo6 un anexo al convenio, con el objeto de modificar
las clausulas cuarta y quinta del convenio original, reorientando el aporte de
Endesa Chile hacia proyectos de fomento productivo familiar.

El 06 de marzo de 2003, Endesa Chile hizo entrega a la Gobernacion Provincial
del Bio Bio la suma de $140.000.000.-, comprometidos en virtud de la clausula
sexta del Titulo Il del Convenio con Afectados Indirectos, y del anexo al Convenio
con CONAF VIII region.
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De esta forma el compromiso de plantar tres ha por cada una de las ciento
ochenta y cuatro (184) familias afectadas indirectamente por el proyecto Central
Hidroeléctrica Ralco, fue cumplido mediante la entrega de un bono productivo de
$500.000 por familia que realizé la Gobernacién del Bio Bio, con los fondos
entregados por Endesa Chile. Esta actividad fue ejecutada en las dependencias
de la escuela G-1181 de Ralco Lepoy, Alto Bio Bio.

La entrega de este bono fue coordinada por la Gobernacién en conjunto con los
dirigentes de las comunidades de esa época. A Endesa Chile sélo le correspondié
la entrega de los $140.000.000.-, a la Gobernacién Provincial.

2.2 Subprograma de Subsidios Habitacionales

2.2.1 Fuente del Compromiso

Titulo 1V del convenio con Afectados Indirectos:

Clausula Duodécima: “Endesa se obliga a otorgar en forma adicional, una
asignacion de cien unidades de fomento (100 UF) para cada una de las familias.
Este complemento podra ser utilizado en:

Completar el ahorro previo para la construccién de una vivienda de uso familiar.

Si existiere vivienda, se destinara al mejoramiento o ampliacion de ella o para
obras de infraestructura de sus predios.”

2.2.2 Estado del Compromiso

2.2.2.1 Aumento del Niumero de Beneficiarios Originales

El convenio con Afectados Indirectos, sefiala que el aporte de 100 UF., sera
entregado a las 184 familias individualizadas en la némina anexa al convenio. No
obstante, conviene aclarar que verificados los nombres y contabilizados los
asignatarios del mencionado acuerdo, fue posible constatar que el niumero de
beneficiarios considerados en el listado adjunto es de 182 familias y no de 184,
pues dos nombres se encontraban repetidos.

Una vez firmado el convenio con Afectados Indirectos, a las 182 familias
sefialadas en el anexo del convenio, Endesa Chile en acuerdo con el Serviu Bio
Bio incorpor¢ otros 23 casos pertenecientes a las comunidades de Quepuca Ralco
y Ralco Lepoy, que “tratandose de afectados indirectos”, no fueron considerados
al momento de la evaluacion inicial.

De acuerdo a lo anterior, el total de familias beneficiarias del Subprograma de
Subsidios Habitacionales del convenio con Afectados Indirectos es de 205.
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La Tabla 1 contiene un resumen del total de los beneficiarios del Subprograma de
Subsidio Habitacional del convenio con Afectados Indirectos:

Tabla 1 Resumen de beneficiarios del Protocolo de Acuerdo
Resumen de beneficiarios del Convenio Afectados Indirectos N°
Beneficiarios Convenio Afectados Indirectos afo 1998 182
Casos Adicionales 23
Total Beneficiarios 205

2.2.2.2 Aporte Comprometido por Endesa Chile

Por su parte, y con el objeto de materializar el aporte de las 100 UF que fue
comprometido por Endesa Chile para cada una de las 184 familias beneficiadas
por el convenio con Afectados Indirectos, y regular el pago del aporte
comprometido, el 31 de octubre de 2001 se firmd un convenio entre Endesa Chile
y el Serviu Region del Bio Bio, que tenia una vigencia de 3 afios a contar de esa
fecha.

Con respecto al pago del aporte de Endesa Chile, la clausula cuarta del convenio
sefalado, establece que sera realizado por Endesa Chile contra avance fisico y
ejecutado de las viviendas, y a requerimiento del Serviu Region del Bio-Bio. De
esta forma los pagos de los aportes son entregados directamente a la empresa
constructora, o a la entidad o instituciéon que el Serviu Bio-Bio en cada oportunidad
le sefiala por escrito a Endesa Chile, certificando debidamente los avances antes
indicados.

Cabe sefalar que a noviembre de 2007 existia un numero aproximado de 79
familias beneficiarios del Subprograma de Subsidios Habitacionales del convenio
con Afectados Indirectos, que por diversos motivos no habian postulado al
subsidio habitacional, y por ende Endesa Chile no ha podido dar cumplimiento al
compromiso de entrega del aporte de 100 UF por cada beneficiario.

Para abordar todos estos casos, en noviembre de 2007 y febrero de 2008, el
Serviu Bio Bio en conjunto con Endesa Chile efectué un catastro con el proposito
de constatar las condiciones en cada uno de los casos para concretar la
postulacién al subsidio.

De este catastro se desprendié un informe de tipificacion que identificé aquellos
beneficiarios que estaban en condiciones de postular al subsidio, para los cuales
se gestionaron las postulaciones correspondientes a finales del afio 2008.

Por otra parte, en aquellos casos donde por fallecimiento del beneficio o donde el
beneficiario no cumplia requisitos para postular al subsidio habitacional, la
compafiia entre los afios 2009 y 2012 mediante acto Notarial realizdé entrega de
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los aporte de 100 UF directamente a los beneficiaros o a sus herederos, esto
segun correspondia. De esta forma se concluy6 la entrega de aportes a la
totalidad de los 205 beneficiarios.

2.3 Subprograma de Electrificacion Rural

2.3.1 Fuente del Compromiso

Titulo V del convenio con Afectados Indirectos:

Clausula Décimo Cuarta: ENDESA, tiene la obligacion de construir una linea
troncal hasta el Fundo El Barco. La empresa se obliga a realizar un aporte de
hasta ciento setenta y dos millones de pesos ($172.000.000.-), para financiar la
construccion de las lineas y empalmes que conectaran la linea troncal con las
viviendas de las 184 familias afectadas por el Proyecto Ralco.

2.3.2 Estado de Avance del Compromiso

Mediante el “convenio sobre electrificacion en comunidades de Quepuca Ralco,
Ralco Lepoy y El Barco” suscrito entre Endesa Chile y el GORE (Gobierno
Regional del Bio Bio) se electrificé a las familias que habitaban en el Alto Bio Bio,
y no solamente a las 184 familias del convenio con Afectados Indirectos.

En su momento quedaron cuatro casos pendientes de electrificar: una vivienda
que no fue electrificada por dificultades de acceso y tres viviendas ubicadas
posteriores a la Reserva Forestal Nacional Ralco que no fueron electrificadas
porque no se logro la autorizacion de a través de la reserva.

Para estos casos pendientes, entre los afios 2015 y 2016, la compaiiia realizd la
electrificacion autébnoma de estas viviendas mediante paneles fotovoltaicos, que
contemplaban sistemas de respaldos de banco de bateria, grupo electréogeno, y
estangue de combustibles.

Con la electrificacion autbnoma de esas cuatro viviendas pendientes se dio
cumplimiento a la totalidad de este Subprograma.

24 Subprograma de Caminos y Sendas de Penetracion

2.4.1 Fuente del compromiso

Titulo V del convenio con Afectados Indirectos:

Clausula Décimo Quinta: “Endesa se obliga a reponer el camino al Alto Bio Bio
que resultara inundado por el embalse de la Central Hidroeléctrica Ralco. De esta
manera se contara con camino de una extension aproximada de cincuenta
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kilbmetros, bordeando en gran parte los embalses Pangue y Ralco y entre los
puentes Pangue y ralco, siendo este ultimo, en el acceso al fundo El Barco.”

Clausula Décimo Sexta: “Endesa se obliga a construir sendas de penetracion que
conecten los predios de las comunidades de Quepuca Ralco y Ralco Lepoy con el
camino mencionado precedentemente o con otro existente, de modo de reponer y
mejorar su accesibilidad. La longitud total de sendas a ejecutar serd de hasta
quince kilometros.”

2.4.2 Estado de Avance del compromiso

El compromiso de reposicion del camino inundado se cumplié construyendo el
camino de reposicion Palmucho — Chenqueco (19 kildmetros), ampliando y
mejorando el camino Pangue — Palmucho (30 kilometros) y mejorando el camino
Chenqueco — El Barco (10 kilémetros).

El compromiso de las sendas de penetraciéon se cumplié mediante la construccion
de mas de 20 kilbmetros de caminos en Quepuca Ralco y Ralco Lepoy, solicitados
y acordados por los dirigentes Pehuenche de la época.

2.5 Subprograma ampliacion y mejoramiento de las instalaciones de la
escuela fronteriza de Ralco, para la habilitacion de un Liceo Técnico
Profesional Bilingiie con internado en esas instalaciones

2.5.1 Fuente del compromiso

Titulo VIl del convenio con Afectados Indirectos:

Clausula Vigésima: “...Endesa aportard hasta la suma de $300.000.- para las
nuevas construcciones y para el mejoramiento de la escuela, a la institucion que
se acuerde con el Gobierno.”

2.5.2 Estado del compromiso

Compromiso finalizado. Se ejecutd mediante un convenio con el Gobierno
Regional, a través del cual se realizé un aporte de $300.000.000.- el cual financié
una parte de la construccion de un Liceo Politécnico en la comuna de Alto Bio Bio.

2.6 Subprograma Cultural y de Desarrollo Turistico

2.6.1 Fuente del compromiso

Titulo VIII del convenio con Afectados Indirectos:

Clausula vigésimo primera: “Endesa, a través de sus directores en la Fundacion
Pehuén, se compromete a apoyar el desarrollo de programas culturales y de
desarrollo turistico para las familias afectadas indirectamente por el proyecto.”
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2.6.2 Estado del compromiso

Compromiso finalizado. Fue ejecutado mediante el convenio de colaboracién
denominado “Proyecto de desarrollo Turistico en la Comuna de Alto Bio Bio”,
suscrito entre Endesa Chile y el Sernatur Bio Bio el 31 de enero de 2006, y por el
cual se ejecutd un proyecto que contempld la construccion de 2 Centros de
Informacion y Venta de Artesania, 1 gigantografia turistica, realizacion de
capacitaciones, elaboracién de folletos y CD interactivo. Este convenio se
encuentra finalizado, llevandose a cabo el 11 de febrero de 2008 la ceremonia de
inauguracion de las obras ejecutadas en las comunidades de Quepuca Ralco y
Ralco Lepoy (ver foto 2, Anexo A).

2.7 De la Fundacién Pehuén y Otras Actividades

2.7.1 Fuente del compromiso

Titulo IX del convenio con Afectados Indirectos:

Clausula vigésimo sexta: “Endesa se compromete a construir una sede
comunitaria con la implementacién, en calidad y cantidad, necesarias para el
desarrollo de la cultura y necesidades sociales de las comunidades de Quepuca
Ralco y Ralco Lepoy”

Clausula vigésimo octava: “Para la construccion de esta sede comunitaria Endesa
aportara una suma de hasta siete millones de pesos ($7.000.000.-).

2.7.2 Estado del compromiso

El afio 2001, los dirigentes indigenas firmantes del convenio, plantearon a Endesa
Chile, que para cumplir el mencionado compromiso, dada la dispersiéon geografica
de las familias y las grandes distancias entre ambas comunidades, se requeria
construir dos sedes sociales, una en Quepuca Ralco y la otra en Ralco Lepoy. En
dicha época, Endesa Chile acepto este planteamiento, por considerarlo adecuado
y pertinente, sobre la base que cada comunidad debia proporcionar el terreno a
titulo gratuito.

De esta manera Endesa Chile construyé una sede social en Ralco Lepoy ubicada
actualmente en el sector de Quifielon.

En cuanto a la sede Social de Quepuca Ralco, no se construyé en su momento
debido a que la comunidad no dispuso de un terreno apropiado. La construccion
de esta sede se concretd el 2010, dandose por finalizado de esta forma este
COompromiso.




